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Leave nothing undone.™

FULL-SIZE TOOL USER GUIDE

REBAR™

needlenose Pliers
Pinces a bec effilé
Spitzzange

Pinzas de punta
Pinza a becchi piatti

replaceable Wire
Cutters

Pinces coupantes
pour

fil remplagables
auswechselbarer
Drahtschneider
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Scissors
Ciseaux
Schere
tijeras
Forbici

N

Phillips Screwdriver
tournevis cruci-
forme
Kreuzschlitzschrauben-
dreher
Destornillador

o

hex Bit Driver
adaptateur pour
embout hexagonal
Sechskant-Bithalter
Soporte para puntas
hexagonales

N

all-locking Blades
Lames entierement
verrouillables
arretierung fur alle
Werkzeuge

hojas de bloqueo
de seguridad
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nebbetang
Punttang
Octpory6ubl
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Cortadores de
alambre
intercambiables
Pinza tagliafili
intercambiabile
utskiftbar avbitertang
Vervangbare draad-
kniptang
CbemHble Kycaukn
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Saks
Schaar
HoxHULbI
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Phillips
Cacciavite Phillips
Stjerneskrutrekker
Kruiskopschro-
evendraaier
Ortseptka Phillips
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Portapunta esago-
nale
Sekskantbitstrekker
hex bit houder
Depxatenb ans
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Dispositivo di
blocco completo
delle lame
heltldsende blader
Vergrendelmessen
Jlessus ¢ nonHon
BnokupoBkoit
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Pinza regolare
Vanlig tang
nijptang
OBblI4HbIe
nnockory6ubl
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regular Pliers
Pinces régulieres
normale Zange
alicates de punta
delgada

T

replaceable hard-wire
Cutters

Pinces coupantes pour

intercambiables
Pinza tagliafili
intercambiabile
utskiftbar avbitertang
Vervangbare draad-
kniptang
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LA olof AE

fil remplagables AR
auswechselbarer FERITRH
Drahtschneider
Cortadores de alambre
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Saw
Scie
Sége
Sierra

Stor skrutrekker
Grote schroeven-
draaier

Bonbluas otBepTka

Sega
Sag
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Large Screwdriver ~ AIRERAKT]
tournevis grand
GroBer Schrauben-
dreher
Destornillador grande
Cacciavite grande
| Linjal
Liniaal
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ruler
Regle
Lineal
regla
righello

Lame a sgancio
rapido
enhandsépning

av blader

met een hand te
openen messen
Tessus,
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one-hand opening
Blades
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Spring-action
needlenose Pliers
Pince a ressort a
bec effilé
Spitzzange mit
Federbetatigung
alicate de punta

Stranded-wire Cutters

Pinces coupantes
pour fils torsadés
Kabelschneider
Cortadores de alam-
bre trenzado

Diamond-coated
File

Lime diamantée
Diamantbeschich-
tete Feile

Lima de diamante

med. Screwdriver
tournevis moyen
mittlerer Schrauben-
dreher
Destornillador
mediano

Cacciavite medio
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Lanyard ring
anneau porte-
dragonne
anhéngedse
anilla de sujecion
anello a rilascio
rapido
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titanium Scales
Plaques des
manches en titane
Griffschalen aus
titan

Cachas de titanio
Scale graduate di

delgada

Pinze a becchi piatti
a molla
Fjeerbelastet
naletang

Punttang met veer
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Pinza tagliafili per
cavi trefolati
Lissekutter
Draadkniptang
Kycauku ans
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Lima diamante
Diamantbelagt fil
Diamantvijl
HanunbHuk
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middels skrutrekker
middelgrote schro-
evendraaier
CpepHsia oTBepTka
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Festering
Koordoog
Konbuio ans pemHs
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titanio

t itanbelegg

t itanium grip
TutaHosble
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Spring-action
regular Pliers
Pince a ressort
ordinaire

normale Zange mit
Federbetatigung
alicate comln

Crimpers
Pinces a sertir

Presszange
Pinzas de en-
ganche
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Wood/metal File
Lime & bois/métal
holz-/metallfeile
Lima de madera/
metal

Lima per legno/
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Pinze regolari a molla
Fjeerbelastet tang
Gewone tang met veer
OBbI4Hble NPYXVHHbIE
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Pinza di aggraffag-
gio

Klemmetang
Striptang
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metallo
Tre-/metallfil
hout/metaalvijl
HanunbHuk no
nAepesy / meTanny
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Cacciavite piccolo
Liten skrutrekker
Kleine schroeven-
draaier

Manas otBepTka
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Small Screwdriver :{:%;;Z;/\
tournevis petit IJ\%&*}I}
Kleiner Schrauben- T
dreher
Destornillador
pequefio
avbitertang
/ Draadkniptang
Kycauku ans
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Wire Stripper R |
Pinces coupe fils
Drahtschneider
Cortadores de
alambre
Pinza tagliafili
6061-t6
Scale graduate di
alluminio 6061-t6
I 6061-t6 aluminium-
belegg
6061-t6 aluminium
grip
Anio
6061-t6 aluminum Haknaakv 6061-T6
Scales 6061-T6 &Z0|

Plaques des man-
ches en aluminium
6061-t6 Griffschalen
aus 606116 alu-
minium

Cachas de aluminio
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WINGMAN®

Spring-action Wire
Cutters

Coupe-fil a ressort
Drahtschneider mit
Federbetétigung
Pelacables
Tagliafili a molla
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Crimpers
Pinces a sertir
Presszange
Pinzas de en-
ganche
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Cutting hook
Crochet coupe
corde
aufbrechhaken
Cortador de
gancho

awl
Poingon
ahle
Punzén
Punteruolo
Syl
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Can/Bottle opener
ouvre-boites /
ouvre-bouteilles
Dosendffner/Kapsel-
heber
abrelatas/abre-
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Fj avbiter
Draadknipper met veer
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Pinza di aggraffag-
gio

Klemmetang
Striptang
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uncino tagliente
Kuttekrok
Snijhaak
PexyLumin Kpiok
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Priem

LLunno c ywkom
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botellas
apribottiglie/
apriscatole
Boks-/flaskeapner
Blik/flessenopener
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420hC acciaio
inossidabile

420NC rustfritt stal
420hC roestvrij staal
HepxagetoLuasi cTans

420hC
420HC 420HC AH| 2|
A ~dl
420hC Stainless  420HC ZF VLA
Sl 420HCF 4
acier inoxydable 420HCT 440

420hC

420hC edelstahl

De acero inoxidable
420hC

avhitertang (hardwire)
Draad/ijzerdraad-
kniptang

Kycauku ans
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Wire Cutters

Cisailles / Coupe fils g;‘;/‘@%
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Cortadores de alambre  S4RSH/IEARSH
y de alambre duro
Pinza tagliafili/ta-
gliacavi
Kniv
mes
Hox
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Knife
Couteau
messer
hoja
Coltello

Portapunta grande
Stor bitstrekker
Grote bit houder
[epxarensb ans
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Large Bit Driver
adaptateur pour grand
embout

GroRRer Bithalter
Soporte grande para
puntas

Karabinverktay
tool met karabi-
jnhaak
YHvBEpcanbHbIi
Hox Carabiner Tool
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queton
Karabinertool
mosqueton
Coltellino a moschet-
tone

154Cm acciaio
inossidabile

154Cm rustfritt stal
154Cm roestvrij staal
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154Cm
154CM 154Cm AE|2l3|
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154Cm Stainless  154cm 27V LA
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154Cm edelstahl
De acero inoxidable
145Cm

hard-wire Cutters
Cisalilles / Coupe fils
(hart-)Drahtschneider
Cortadores de
alambre duro

Pinza tagliafili/
tagliacavi
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Serrated Knife
Couteau cranté
Wellenschliffmesser
Hoja de fijo serrada
Coltello seghettato
Gripeflater kniv
Gekarteld mes

Small Bit Driver
adaptateur pour
petit embout
Kleiner Bithalter
Soporte pequefio para
puntas
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Package opener
Coupe plastique
Plastikschneider
Cortador de plastico
taglierino per plastica
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S30V

S30V® Stainless
Steel

acier inoxydable
S30v®

S30V® edelstahl
De acero inoxidable
S30v®

avbitertang (hard-
wire)
Draad/ijzerdraad-
kniptang

Kycaukn ans
NPOBONOKM /
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Portapunta piccolo
Liten bitstrekker
Kleine bit houder
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Plastkutter

Plastic knipper
Pe3ak ans nnactuka
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S30V® acciaio
inossidabile
S30V® rustfritt stal
S30V® roestvrij
staal

Hepxagetoluasi cTans
S30Vv®
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USING THE WIRE CUTTERS

UTIlISa TloN dES pINCES CoUpE flIS
VERWENdEN dES dRaHTSCHNEIdERS

USo dE CoRT adoRES dE alambRE

UTIllzzo dElla pINza T aGllaflll

bRUKE a VbITERTENGER

GEbRUIk V aN dE dRaadkNIpT aNGEN
UCMNOJIb3OBAHUE KYCAYEK OJ1 MPOBOJIOKU
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OpENING bladES  aNd loCkS IIl
OoUVERTURE dES lamES ET dES VERRoUIllaGES

OffNEN dER WERKzEUGE UNd  aRRETIERUNGEN
apERTURa dE laS HojaS y SISTEmaS dE CIERRE
apERTURa dEIIE lamE E dEI dISpoSITIVI dI bloCCo /0
ApNE bladER oG IASER [ ©
MESSEN EN VERGRENdEIINGEN opENEN
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CHaNGING bITS
CHaNGEmMENT dES EmboUTS
aUSWECHSEIN dER bITS
Camblo dE pUNT aS
Camblo dEIIE pUNTE
SKIfTE bITS
VERWISSEIEN V aN bITS
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REplaCING THE WIRE CUTTERS
REmplaCEmENT dES pINCES CoUpE flIS
aUSWECHSEIN dES dRaHTSCHNEIJERS
SUSTITUCION dE CoRT adoRES dE alambRES
SoSTITUzIoNE dEIE pINzZE T aGllaflll
SKIfTE UT aVbITERTENGER
VERVaNGEN VaN dE dRaadkNIpT aNG
3AMEHA KYCAYEK AOnd MPOBONOKU
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paCkaGE opENER

fpo REmplaCEmENT dES pINCES CoUpE flIS
fpo aUSWECHSEIN dES dRaHTSCHNEIJERS
fpo SUSTITUCION dE CoRT adoRES dE alambRES
fpo SoSTITUzIoNE dEIIE pINzE T aGllaflll
fpo SKIfTE UT a VbITERTENGER

fpo VERV aNGEN VaN dE dRaadkNIpT aNG
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[i Check us out on Facebook (www.facebook.com/leathermanusa) for giveaways, tool tales and multi-faceted conversation!

WWW.LEATHERMAN.COM

YOU TUbe Check us out on You Tube (www.youtube.com/leathermanmedia) for great product demos. Leatherman Tool Group, Inc. PO. Box 20595, Portland, Oregon 97294



